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(lasse di Efficienza Energetica (lasa de randament energetic

Energy Efficiency Class Energiahatékonysdgi osztaly

(lasse d'Efficacité Energétique Razred energetske ucinkovitosti

Energie-efficiéntieklasse Razred energetske ucinkovitosti

Elnergieefﬁzi_enzklasse - Katnyopia evepyetakri¢ anddoong A loae b oae | as | as | ax

ase de eficiencia energética Knac Ha eHepruitHa e¢eKTUBHOCT

(lasse de Eficiéncia Energética Energijos efektyvumo klasé

Klasa efektywnosci energetycznej | Energiatdhususe klass

Trida energetické dcinnosti Energiklasse

Trieda energetickej G¢innosti Energieffektivitetsklass

Potenza termica diretta Putere termica directd

Direct heat output Kozvetlen hételjesitmény

Puissance thermique directe Neposredna toplotna mo¢

Red;(tstreeksi thermisch vermogen Izravnaetoplinska snaga

Direkte Heizleistung Apeon Beppukr 10x0¢

Potencia térmica directa [JlupeKTHa TONANHHA MOLLHOCT 76| 76| 76| 801 80 | 80

Poténcia térmica direta Tiesioginé Siluminé galia

Bezposrednia moc cieplna Otsene soojusvdimsus

Primy tepelny vykon Direkte termisk effekt

Priamy tepelny vykon Direkt varmeeffekt




Potenza termica indiretta

Indirect heat output

Puissance thermique indirecte
Onrechtstreeks thermisch vermogen
Indirekte Heizleistung

Potencia térmica indirecta

Poténcia térmica indireta

Posrednia moc cieplna

Nepfimy tepelny vykon

Nepriamy tepelny vykon

Putere termica indirecta
Kozvetett hételjesitmény
Posredna toplotna moc
Neizravna toplinska snaga
Eppeon Beppukn 0x0¢
VIHpMpeKTHa TONANHHA MOLLHOCT
Netiesioginé Siluminé galia
Kaudne soojusvdimsus

Indirekte termisk effekt

Indirekt varmeeffekt

Indice di efficienza energetica

Energy Efficiency Index

Indice de eficiencia energética
Energie-efficiéntie-index
Energieeffizienzindex

Indice de eficiencia energética

Indice de eficiéncia energética
Wskaznik efektywnosci energetycznej
Index energetické icinnosti

Index energetickej dcinnosti

Indice de randament energetic
Energiahatékonysagi mutaté

Kazalo energetske ucinkovitosti
Indeks energetske ucinkovitosti
Aeiktng evepyelakic amodoong
/IHaeKc Ha eHepruiiHa epeKTUBHOCT
Energijos efektyvumo indeksas
Energiatohususe indeks

Indeks energieffektivitet
Energieffektivitetsindex

122

122

122

130

130

130

Efficienza utile alla potenza termica nominale

Useful energy efficiency at nominal heat output
Rendement utile a la puissance thermique nominale
Efficiéntie nuttig voor het nominaal thermisch vermogen
Nutzleistung fiir die nominale Heizleistung

Eficiencia util a la potencia térmica nominal
Eficiéncia ttil com poténcia térmica nominal
Wydajno$¢ uzytkowa dla znamionowej mocy cieplnej
Uzitecna dcinnost pii jmenovitém tepelném vykonu
UZitocna Gcinnost pri menovitom tepelnom vykone
Eficienta utild la puterea termica nominald

Hasznos hatdsfok névleges hételjesitményen

Izkoristek pri nominalni toplotni moci

Korisna ucinkovitost pri nazivnoj toplinskoj snazi

Q@éhipn am6d0oon TG OVOPAOTIKNAS BEPUIKIC LoXUOC
Mone3Ha edeKTMBHOCT NP HOMUHANHA TOMMHHA MOLLHOCT
Naudingasis efektyvumas esant nominaliai Siluminei galia

Kasutegur nominaalsel soojusvdimsusel

Nyttevirkning ved nominel termisk effekt
Nyttoverkningsgraden vid nominell varmeeffekt

87,6

87,6

87,6

92,7

92,7

92,7




Efficienza utile al carico minimo

Useful energy efficiency at minimum load
Rendement utile a la charge minimale

Efficiéntie nuttig voor de minimale last
Nutzleistung fiir die Mindestlast

Eficiencia util con la carga minima

Eficiéncia ttil com carga minima

Wydajno$¢ uzytkowa dla minimalnego obcigzenia
Uzitecna dcinnost piii minimdlnim zatizenim
UZitocna Gcinnost pri minimalnom zatazeni
Eficienta utild la sarcind minima

Hasznos hatésfok minimélis terhelésen

Izkoristek pri minimalni obremenitvi

Toplinska ucinkovitost pri minimalnom opterecenju
Qeéhipn ambdoon o€ eAdyioto poptio

Mone3Ha edeKTMBHOCT MPU MUHUMANEH ToBap
Naudingasis efektyvumas esant maZziausiai apkrovai
Kasutegur minimaalsel koormusel

Nyttevirkning ved minimal belastning
Nyttoverkningsgraden vid minimibelastning

86,8 | 86,8 | 86,8 | 943 | 943 | 943

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei rispettivi capitoli del manuale di istruzioni
Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance given in the respective chapters of the instruction manual
Respecter les mises en garde et les indications relatives a l'installation et a I'entretien périodique reportées dans les chapitres respectifs du manuel d'instructions.
Neem de waarschuwingen en de ijzi voor de installatie en het periodieke onderhoud in acht die in de b staan.
Die in den entsprechenden Kapiteln der Bedi lei hal ise und Anweisungen fiir die Installation und die regelmaBige Wartung befolgen.
Respete las advertencias y las indicaciones de mstala(lon y mantenimiento periédico, detalladas en los respectivos capitulos del manual de instrucciones
Respeitar as adverténcias e as indicagdes de instalagdo e manutencao periddica referidas nos respetivos capitulos do manual de instrugdes
Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazéwek dotyczacych instalacji oraz okresowej konserwacji podanych w odpowiednich rozdziatach w instrukgji obstugi.
DodrZujte varovani a pokyny pro instalaci a pravidelnou tdrzbu, které jsou popsany v piislusnych kapitolach navodu k obsluze
Dodrzujte varovania a pokyny pre instaldciu a pravidelnu ddrzbu, ktoré si popisané v prislusnych kapitolach nédvodu na obsluhu
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolele respective din manualul de instructiuni.

fande hanfdctkl s ahandleidi

van de instruc

Kovesse a hasznlati i 0 kozo fejezeteiben kozolt figyel éseket, beépitési utasitasokat és az iddszakos karbantartasra vonatkozo eldirasokat
Upostevajte opozorila in navodila za itev in redno vzdrzevanje, navedene v pripadajocih poglavjih prirocnika z navodili
Postivati upozorenja i smjernice za ugradbu i periodicno odrzavanje navedene u odgovarajucim poglavljima ovog prirucnika s uputama.

Tnpeite Ti¢ mpoeidomolnoelS kat Tiq 0dnyie¢ eykatd ¢ Kal TEPI0BIKII OLVTHPNGNG IOV avapEpovTal oTa avTioTolya Kepahaia Tou eyyelpdiou Twv odnylv
[¢ ViTe NpeynpexaeHuaTa u Ta 32 MOHTaX 1 NIepUOANYH NMOAAPLXKKA, Aa/ieH! B CbOTBETHNTE Byt Ha PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM
Vadovaukités montavimo ir periodinés techninés prieZidiros perspéjimais ir nurodymais, pateiktais atitink instrukcijy vadovo skyriuose.

Jargige hoiatusi ning paigaldamise ja korraparase hoolduse juhiseid, mis on toodud k juhendi s peatiikkid

Overhold advarslerne og instruktionerne for installation og periodisk vedligeholdelse, der er angivet i de respektive kapitler i instruktionsvejledningen

Observera varningarna och anvisningarna for installation och regelbundet underhall som anges i respektive kapitel i i
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